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Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 10 de abril de2008, sobre la propuesta de
Decision del Consejo por la que se crea una Red Europea de Migracién (COM(2007)0466 —
C6-0303/2007 — 2007/0167(CNS))

(2009/C 247 E/13)

(Procedimiento de consulta)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comisién al Consejo (COM(2007) 0466),

— Visto el articulo 66 del Tratado CE, conforme al cual ha sido consultado por el Consejo (C6-

0303/2007),

— Vista la opinién de la Comisién de Asuntos Juridicos sobre el fundamento juridico propuesto,

— Vistos los articulos 51 y 35 de su Reglamento,

— Visto el informe de la Comisién de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior (A6-0066/2008),

1. Aprueba la propuesta de la Comisién en su version modificada;

2. Pide a la Comisién que modifique en consecuencia su propuesta, de conformidad con el articulo 250,

apartado 2, del Tratado CE;

3. Pide al Consejo que le informe, si se propone apartarse del texto aprobado por el Parlamento;

4. Pide al Consejo que le consulte de nuevo, si se propone modificar sustancialmente la propuesta de la

Comision;

5. Encarga a su Presidente que transmita la posicion del Parlamento al Consejo y a la Comision.

TEXTO
DE LA COMISION

ENMIENDAS
DEL PARLAMENTO

Enmienda 1

Titulo

Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

por la que se crea una Red Europea de Migracion

Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

por la que se crea una Red Europea de Migracién y Asilo

Enmienda 2

Considerando 6

(6) La REM deberd evitar la duplicacion innecesaria del tra-
bajo de los instrumentos o de las estructuras comunitarios exis-
tentes, cuyo propdsito es recoger e intercambiar informacién en
los dmbitos de la migracion y del asilo, y deberd proporcionar
un valor afiadido con respecto a ellos, en particular gracias a
una gran gama de tareas, haciendo hincapié en el andlisis, los
vinculos con la comunidad académica y el acceso del publico a
su produccion.

(6) La REMA debe evitar la duplicacién innecesaria del tra-
bajo de los instrumentos o de las estructuras comunitarios exis-
tentes, cuyo propdsito es recoger e intercambiar informacién en
los dmbitos de la migracién y del asilo, y debe proporcionar un
valor afiadido con respecto a ellos, en particular gracias a su
neutralidad, a una amplia gama de tareas, haciendo hincapié en
el andlisis, los vinculos con la comunidad académica, las orga-
nizaciones no gubernamentales (ONG), las organizaciones in-
ternacionales, las administraciones centrales y el acceso del
publico a su produccién.

(La enmienda relativa a la sigla <REMA», se aplicard en todo el texto,
exceptuando los considerandos 1 a 5.)
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Enmienda 3

Considerando 6 bis (nuevo)

(6 bis)  De los restantes instrumentos y estructuras, el Re-
glamento (CE) n° 862/2007 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de julio de 2007, sobre las estadisticas comu-
nitarias en el dmbito de la migracién y la proteccion interna-
cional (') constituye un importante marco de referencia para el
funcionamiento de la REMA. Debe prestarse asimismo aten-
cion a la valiosa labor realizada por el CIREH (%), asi como a
la Decision 2005/267/CE del Consejo, de 16 de marzo de
2005, por la que se crea en Internet una red segura de infor-
macion y coordinacién para los servicios de gestion de la
migracion de los Estados miembros (?) (ICOnet).

(1) DO L 199 de 31.7.2007, p. 23.

(%) Centro de Informacién, Reflexion e Intercambio en materia de
Cruce de Fronteras Exteriores y de Inmigracion (CIREFI), estable-
cido a raiz de las Conclusiones del Consejo de 30 de noviembre de
1994 (DO C 274 de 19.9.1996, p. 50).

() DO L 83 de 1.4.2005, p. 48.

Enmienda 4

Considerando 8

(8)  Para asegurarse de que los puntos de contacto nacionales
tengan la experiencia necesaria para tratar los aspectos polifa-
céticos de las cuestiones de migracién y asilo, debe componerse
de al menos tres expertos que, individual o conjuntamente,
tengan competencias en la elaboracion de politicas, legislacién,
investigacion y estadisticas. Estos expertos podrdn proceder de
las administraciones de los Estados miembros o de
cualquier otra organizacion.

(8)  Para asegurarse de que los puntos de contacto nacionales
tengan la experiencia necesaria para tratar los aspectos polifa-
céticos de las cuestiones de migracion y asilo, debe componerse
de al menos tres expertos de diferente procedencia (adminis-
traciones centrales, ONG y universidades) que, individual o
conjuntamente, tengan competencias en la elaboraciéon de poli-
ticas, legislacién, investigacion y estadisticas. Estos expertos po-
dran proceder de las administraciones de los Estados miembros,
de ONG, universidades o centros de investigacion. Cada uno
de los puntos de contacto nacionales debe asimismo contar
colectivamente con suficiente experiencia en las tecnologias
de la informacion y el establecimiento de mecanismos de co-
laboracién y cooperacion con otras organizaciones y entidades
nacionales, asi como la colaboracion en un entorno multilin-
giie a nivel europeo.

Enmienda 5

Considerando 9

(9)  Cada punto de contacto nacional deberd establecer una
red nacional de migracion, integrada por organizaciones y par-
ticulares activos en el campo de la migracién y del asilo, in-
cluidas, por ejemplo, las universidades, organizaciones de inves-
tigacion e investigadores, organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales y organizaciones internacionales, para permitir
que todos los participantes interesados den a conocer su opi-
nion.

(9)  Cada punto de contacto nacional debe establecer una red
nacional de migracién, integrada por organizaciones y particu-
lares activos en el campo de la migracién y del asilo. Con el fin
de garantizar la fiabilidad y la comparabilidad de la informa-
cion relativa a la inmigracion y al asilo proporcionada por la
red, los puntos de contacto nacionales deben incluir a repre-
sentantes, por ejemplo, de universidades, organizaciones de in-
vestigacion e investigadores, organizaciones gubernamentales y
no gubernamentales y organizaciones internacionales, para per-
mitir que se escuche a todos los participantes interesados.
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Enmienda 6

Considerando 12

(12)  Cuando sea necesario para el logro de sus objetivos, la
REM deberd poder establecer relaciones cooperativas con otras
entidades activas en el campo de la migracién y del asilo. Al
establecer dichas relaciones, deberd prestarse una atencién par-
ticular a asegurar un buen grado de cooperacién con entidades
en Dinamarca, Noruega, Islandia, Suiza, los paises candidatos,
los paises contemplados por la politica europea de vecindad y
Rusia.

Enmienda

Considerando

(14)  La Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccidén
de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacién de estos datos, y el Regla-
mento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los organismos comunitarios
y a la libre circulacién de estos datos, deberdn ser tenidos en
cuenta en el contexto del sistema de intercambio de informa-
ciéon de la REM.

(12)  Cuando sea necesario para el logro de sus objetivos, la
REMA debe poder establecer relaciones cooperativas con otras
entidades activas en el campo de la migracién y del asilo. Al
establecer dichas relaciones, debe prestarse una atencién parti-
cular a asegurar un buen grado de cooperacién con entidades
en Dinamarca, Noruega, Islandia, Suiza, los paises candidatos,
los paises contemplados por la Politica Europea de Vecindad y
Rusia, asi como con organizaciones internacionales, incluidas
las ONG, con universidades y centros de investigacion y con
los paises de origen y de trdnsito de los solicitantes de asilo y
los migrantes.

7
14

(14)  El Reglamento (CE) n° 1049/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al
acceso del piiblico a los documentos del Parlamento Europeo,
del Consejo y de la Comision (1), la Directiva 95/46/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995,
relativa a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de
estos datos, y el Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a
la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tra-
tamiento de datos personales por las instituciones y los orga-
nismos comunitarios y a la libre circulaciéon de estos datos,
deben ser tenidos en cuenta en el contexto del sistema de
intercambio de informacién de la REMA.

(1) DO L 145 de 31.5.2001, p. 43.

Enmienda 8

Considerando 14 bis (nuevo)

(14 bis)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Proto-
colo sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda anejo al
Tratado de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea, y sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 4 de dicho Protocolo, el Reino Unido no participa
en la adopcion de la presente Decision y no estd vinculado
ni sujeto a su aplicacion.

Enmienda 9

Considerando 14 ter (nuevo)

(14 ter)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Proto-
colo sobre la posicion comiin del Reino Unido y de Irlanda
anejo al Tratado de la Unién Europea y al Tratado constitu-
tivo de la Comunidad Europea, y sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 4 de dicho Protocolo, Irlanda no participa en la
adopcion de la presente Decision y no estd vinculada ni sujeta
a su aplicacién.
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Enmienda 10

Articulo 1, pdrrafo 2

El objetivo de la REM serd cubrir las necesidades de informa-
cién de las instituciones comunitarias, las autoridades e institu-
ciones de los Estados miembros, y el pablico en general, sobre
la migracién y el asilo, proporcionando informacién actualizada,
objetiva, fiable y comparable sobre la migracién y el asilo, con
objeto de apoyar la elaboracion de politicas y la toma de deci-
siones en la Unién Europea en estos dmbitos.

El objetivo de la REMA serd cubrir las necesidades de informa-
cién de las instituciones comunitarias, las autoridades e institu-
ciones de los Estados miembros, y el puablico en general, asi
como los terceros paises y las organizaciones internacionales,
sobre todos los aspectos de la migracién y el asilo, proporcio-
nando informacién actualizada, objetiva, fiable y comparable
sobre la migracion, el asilo y la integracion, incluidas unas
estadisticas detalladas que muestren el impacto de la legisla-
cion de la UE, con objeto de apoyar la elaboracion de politicas
y la toma de decisiones en la Unién Europea en estos dmbitos.

Enmienda 11

Articulo 2, letra a)

a) recogerd e intercambiard datos e informacion actualizados
de diversas fuentes, incluidas las universidades;

a) recogerd e intercambiard datos e informacién actualizados y
fiables de diversas fuentes, incluidas las universidades y las
ONG;

Enmienda 12

Articulo 2, letra b)

b) procederd al andlisis de los datos y la informacién mencio-
nados en la letra a), transmitiéndolos en un formato fécil-
mente accesible;

b) procederd al andlisis de los datos y la informacién mencio-
nados en la letra a), transmitiéndolos en un formato facil-
mente accesible, comprensible y comparable;

Enmienda 13

Articulo 2, letra c)

¢) desarrollard métodos para mejorar la comparabilidad, obje-
tividad y fiabilidad de los datos a nivel comunitario, esta-
bleciendo indicadores y criterios que mejoren la coherencia
de la informacién y ayuden al desarrollo de las actividades
comunitarias relacionadas con las estadisticas sobre la mi-
gracion;

¢) desarrollard métodos para mejorar la comparabilidad, obje-
tividad y fiabilidad de los datos a nivel comunitario, esta-
bleciendo indicadores y criterios que mejoren la coherencia
de la informaci6én y ayuden al desarrollo de las actividades
comunitarias relacionadas con las estadisticas sobre la mi-
gracion y el asilo, (por ejemplo, datos y estadisticas relati-
vos al niimero de inmigrantes legales e ilegales, de repa-
triaciones, de solicitudes de asilo concedidas y denegadas,
asi como a los paises de origen) con el fin de lograr la
armonizacion de estos indicadores y criterios a escala eu-
ropea, en colaboracién con otros érganos europeos compe-
tentes;

Enmienda 14

Articulo 2, letra d)

d) publicard informes periddicos sobre la migracion y la situa-
cién del asilo en la Comunidad y sus Estados miembros;

d) elaborard y publicard informes periédicos sobre la migra-
cién y la situacién del asilo en la Comunidad y sus Estados
miembros;
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Enmienda 15

Articulo 2, letra d bis) (nueva)

d bis) recopilard y publicard la legislacion de la Unién Euro-
pea y la de los Estados miembros en los dmbitos de la
migracion y el asilo, asi como cualquier otra informa-
cién pertinente sobre este tema (cuotas, regularizacio-
nes, requisitos que deben cumplirse para solicitar el
estatuto de refugiado, prdcticas y jurisprudencia corres-
pondiente, etc.). El intercambio de informacién acerca
de las diversas necesidades en el mercado laboral en los
Estados miembros podria suponer un progreso para la
gestion de los migrantes econémicos en el marco de un
enfoque global a escala de la Union Europea;

Enmienda 16

Articulo 2, letra d ter) (nueva)

d ter) elaborard, previa solicitud de la Comisién, el Parla-
mento Europeo o el Consejo, anilisis, evaluaciones, re-
comendaciones y conclusiones sobre la aplicacion en los
Estados miembros de las directivas CE sobre la migra-
cion y el asilo y sobre el cumplimiento, por parte de las
normas nacionales, de las normas europeas e interna-
cionales, con el fin de proporcionarles asistencia y
apoyo en el desempefio de sus tareas respectivas;

Enmienda 17

Atticulo 2, letra f)

f) aumentard la concienciacién sobre la REM, proporcionando
acceso a la informacién que recopile y divulgando los resul-
tados de la sus trabajos;

f) aumentard la concienciacién sobre la REMA, proporcio-
nando acceso a la informacién que recopile y divulgando
lo mds ampliamente posible los resultados de sus trabajos;

Enmienda 18

Articulo 2, letra g)

g) coordinard la informacién y cooperard con otros organis-
mos europeos e internacionales pertinentes.

g) coordinard la informacién y cooperard con otros organis-
mos nacionales, europeos e internacionales pertinentes,
tanto gubernamentales como no gubernamentales.

Enmienda 19

Atticulo 2, pdrrafo 1 bis (nuevo)

La REMA se asegurard de que sus actividades sean coherentes

y se coordinen con las estructuras y los instrumentos comu-

nitarios en el dmbito de la migracion y el asilo.

Enmienda 20

Articulo 4, apartado 2, letra a)

a) participard en la preparacion del programa anual de activi-
dades de la REM, sobre la base de una propuesta del pre-
sidente;

a) contribuird a la preparacion y aprobard el programa anual
de actividades de la REMA, incluido un importe indicativo
del presupuesto minimo y mdximo para cada punto de
contacto nacional, lo que garantiza que los costes bdsicos
que se deriven del buen funcionamiento de la REM se
cubran, de conformidad con el articulo 5, sobre la base
de una propuesta del presidente;
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Enmienda 21

Atticulo 4, apartado 2, letra d)

d) determinard las relaciones cooperativas estratégicas mads
apropiadas con otras entidades competentes en el campo
de la migracién y del asilo, y aprobard, cuando sea necesa-
rio, los protocolos administrativos para esta cooperacion, tal
como se menciona en el articulo 10;

d) determinard las relaciones cooperativas estratégicas mds
apropiadas con otras entidades nacionales, europeas e in-
ternacionales, tanto gubernamentales como no guberna-
mentales, competentes en el campo de la migracién y del
asilo, y aprobard, cuando sea necesario, los protocolos ad-
ministrativos para esta cooperacion, tal como se menciona
en el articulo 10;

Enmienda 22

Articulo 5, apartado 1

1.  Cada Estado miembro designard una entidad que actuard
como punto de contacto nacional.

El punto de contacto nacional constard como minimo de tres
expertos. Uno de estos expertos, que actuard como coordinador
nacional, serd un funcionario o empleado de la entidad desig-
nada. Los restantes expertos podrdn pertenecer a esta entidad
0 a otras organizaciones nacionales e internacionales, con sede
en el Estado miembro, piiblicas o privadas.

1. Cada Estado miembro designard una entidad neutral que
actuard como punto de contacto nacional.

Con el fin de facilitar la labor de la REMA y de garantizar el
logro de sus objetivos, los Estados miembros tendrdn en cuen-
ta, cuando sea necesario, la necesidad de una coordinacion
entre su representante en el Comité Directivo y su punto de
contacto nacional.

El punto de contacto nacional constard como minimo de tres
expertos de diferente procedencia (administraciones centrales,
ONG y universidades). Uno de estos expertos, que actuard
como coordinador nacional, serd un funcionario o empleado
de la entidad designada

Los puntos de contacto nacionales estardn sujetos a los prin-
cipios de imparcialidad y objetividad en todos los aspectos de
sus competencias.

Enmienda 23

Articulo 5, apartado 2, letra a)

a) experiencia en el campo del asilo y de la migracion, inclui-
dos los aspectos de la elaboracion de politicas, la legislacion,
la investigacion y las estadisticas;

a) amplia experiencia en el campo del asilo y de la migracion,
incluidos los aspectos de la elaboracion de politicas, la le-
gislacién, la investigacion y las estadisticas;

Enmienda 24

Articulo 5, apartado 3, letra b)

b) aportardn datos nacionales al sistema de intercambio de
informaciéon mencionado en el articulo 8;

b) aportardn datos, andlisis y evaluaciones nacionales al sis-
tema de intercambio de informacién mencionado en el
articulo 8;

Enmienda 25

Articulo 5, apartado 3, letra c)

¢) desarrollardn la capacidad de enviar preguntas ad hoc a
otros puntos de contacto nacionales y responder rdpida-
mente a las que reciban de éstos;

¢) desarrollardn la capacidad de enviar preguntas ad hoc a
otros puntos de contacto nacionales y responder rdpida-
mente a las que reciban de éstos, asi como a las solicitudes
de la Comision, del Parlamento Europeo o del Consejo;
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Enmienda 26

Articulo 5, apartado 3, letra d)

d) establecerdn una red nacional de migracién, integrada por
una amplia gama de organizaciones y particulares activos en
el campo de la migracién y del asilo y que representen a
todos los participantes pertinentes. Podrd solicitarse de los
miembros de las red nacional de migraciéon que contribuyan
a las actividades de la REM, particularmente en relaciéon con
los articulos 8 y 9.

d) establecerdn una red nacional de migracién y asilo, inte-
grada por una amplia gama de organizaciones gubernamen-
tales y no gubernamentales, sobre todo universidades, cen-
tros de investigacion y asociaciones profesionales, y parti-
culares activos en los distintos dmbitos de la migracién y
del asilo, que representen a todos los participantes pertinen-
tes y que estén en condiciones de proporcionar conocimien-
tos técnicos especificos. Se solicitard de los miembros de la
red nacional de migracion y asilo que contribuyan a las
actividades de la REMA, particularmente en relacién con
los articulos 8 y 9.

Enmienda 27

Articulo 6, apartado 3

3. Previa consulta al Comité Directivo y a los puntos de
contacto nacionales, la Comisién, dentro de los limites del ob-
jetivo general y de las tareas definidas en los articulos 1 y 2,
adoptard el programa anual de actividades de la REM. El pro-
grama especificard los objetivos y prioridades tematicas. La Co-
misién supervisard la ejecucion del programa anual de activida-
des e informard periddicamente sobre su ejecucion y sobre el
desarrollo de la REM al Comité Directivo.

3. Previa consulta a los puntos de contacto nacionales y al
Parlamento Europeo, y aprobacién del Comité Directivo, la
Comisién, con la consideracién debida a los recursos financie-
ros disponibles y dentro de los limites del objetivo general y de
las tareas definidas en los articulos 1 y 2, adoptard el programa
anual de actividades de la REMA. El programa especificara los
objetivos y prioridades tematicas. La Comision supervisard la
ejecucion del programa anual de actividades e informard perié-
dicamente sobre su ejecucion y sobre el desarrollo de la REMA
al Comité Directivo.

Enmienda 28

Atticulo 7, apartado 5 bis (nuevo)

5 bis. En caso de que no estén previstas en el programa
anual de actividades de la REMA, las actividades mencionadas
en el apartado 5 se comunicardn con antelacion a los puntos
de contacto nacionales.

Enmienda 29

Articulo 8, titulo

Sistema de intercambio de informacién

Publicacién, difusion e intercambio de informacién

Enmienda 30

Articulo 8, apartado 1

1. De conformidad con el presente articulo se creard un
sistema de intercambio de informacién basado en Internet, ac-
cesible a través de un sitio Internet especifico.

1. De conformidad con el presente articulo se creard un
sistema de publicacién, difusion e intercambio de informacion
basado en Internet, accesible a través de un sitio Internet espe-
cifico.

Enmienda 31

Articulo 8, apartado 2, pdrrafo 1

2. El contenido del sistema de intercambio de informacién
serd normalmente publico.

2. El contenido del sistema de publicacion, difusion e inter-
cambio de informacion serd normalmente publico.
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Enmienda 32

Articulo 8, apartado 3, letra f)

f) un directorio de investigadores e instituciones de investiga-
cién en el campo de la migracion y del asilo.

f) un directorio de investigadores e instituciones de investiga-
cién en el campo de la migracion y del asilo, asi como de
ONG y organizaciones nacionales, europeas, internaciona-
les e intergubernamentales activas en este dmbito.

Enmienda 33

Articulo 8, apartado 3, letra fbis) (nueva)

fbis) una bibliografia europea que incluya trabajos acadé-

micos publicados y sin publicar, especialmente, informes,
folletos o textos de conferencias;

Enmienda 34

Articulo 8, apartado 3, letra f ter) (nueva)

f ter) una agenda europea en la que se anuncien las confe-

rencias y los acontecimientos destacados con relacion a
todos los aspectos de la migracion y del asilo;

Enmienda 35

Articulo 8, apartado 3, letra f qudter) (nueva)

fqudter) una base de datos que se pueda alimentar con in-

formacion sobre las tesis y estudios que preparan los
investigadores y los estudiantes de doctorado.

Enmienda 36

Articulo 9, apartado 1

1. Cada punto de contacto nacional elaborard anualmente un
informe sobre la situaciéon de la migraciéon y del asilo en el
Estado miembro, que incluird los avances efectuados en relacién
con las politicas y datos estadisticos.

1. Cada punto de contacto nacional elaborard anualmente un
informe sobre la situaciéon de la migracion y del asilo en el
Estado miembro, que incluird los avances juridicos (leyes y
jurisprudencia), los avances efectuados en relacién con las po-
liticas y datos estadisticos.

Enmienda 37

Articulo 10, apartado 1

1.  La REM cooperaré con entidades de los Estados miembros
o de terceros paises, incluidas las organizaciones internaciona-
les, que sean competentes en el campo de la migracién y del
asilo.

1. La REMA cooperard con entidades, organismos y orga-
nizaciones gubernamentales y no gubernamentales a nivel eu-
ropeo y de los Estados miembros, asi como con terceros paises y
organizaciones internacionales que sean competentes en el
campo de la migracion y del asilo.

La REMA dard prioridad a la interaccién con terceros paises
de origen y trdnsito de los migrantes hacia la Unién Europea.

Enmienda 38

Articulo 10, apartado 1 bis (nuevo)

1 bis.  La cooperacién de la REMA con los paises de origen

y trdnsito de los solicitantes de asilo y los migrantes garanti-

zard la coherencia del establecimiento de la politica comiin en
materia de inmigracion y asilo. Esta cooperacion estard con-
cebida para lograr un grado de cooperacion adecuado con los
paises vecinos con el fin de consolidar la Politica Europea de
Vecindad.
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Enmienda 39

Articulo 13

A mds tardar tres aflos después de la entrada en vigor de la
presente Decision, y cada tres afios con posterioridad a ella, la
Comision presentard al Parlamento Europeo, al Consejo, al Co-
mité de las Regiones y al Comité Econémico y Social un in-
forme sobre el desarrollo de la REM. El informe ird acompa-
flado, en su caso, por propuestas de modificacion a la presente
Decision.

A mads tardar tres aflos después de la entrada en vigor de la
presente Decision, y cada tres afios con posterioridad a ella, la
Comision presentard al Parlamento Europeo, al Consejo, al Co-
mité de las Regiones y al Comité Econémico y Social Europeo
un informe sobre el desarrollo de la REMA. El informe ird
acompaifiado, en su caso, por propuestas de modificacion a la
presente Decisién con miras a la posible creacion de un Ob-
servatorio europeo de los flujos migratorios.

Enmienda 40

Articulo 15, pdrrafo 1

La presente Decision serd aplicable a partir del 1 de enero
de 2008.

La presente Decision serd aplicable a partir de la fecha de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Enmienda 41

Articulo 15 bis (nuevo)

Articulo 15 bis
Revision

La presente Decision se revisard en el plazo de seis meses tras
la entrada en vigor del Tratado de Lisboa.

Modificacion del Reglamento financiero tipo de las agencias ejecutivas encargadas
de determinadas tareas de gestion de los programas comunitarios*

P6_TA(2008)0111

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 10 de abril de2008, sobre la propuesta de

Reglamento (CE) de la Comisién que modifica el Reglamento (CE) n° 1653/2004, por el que se

aprueba el Reglamento financiero tipo de las agencias ejecutivas al amparo del Reglamento (CE) n°

58/2003 del Consejo, por el que se establece el estatuto de las agencias ejecutivas encargadas de

determinadas tareas de gestién de los programas comunitarios (SEC(2007)0492 — C6-0123/2007 —
2007/0901(CNS))

(2009/C 247 E/14)

(Procedimiento de consulta)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comisién al Consejo (SEC(2007)0492),
— Vista la consulta de la Comisién de fecha 25 de abril de 2007 (C6-0123/2007),

— Visto el articulo 51 de su Reglamento,

— Vistos el informe de la Comision de Presupuestos y la opinién de la Comisién de Control Presupuestario

(A6-0068/2008),



